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539212-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection — ,,Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem dokumentacji projektowej oraz
ustugi nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami budowlanymi realizowanymi w
Nadlesnictwie Namystéw w ramach projektu pn. Kompleksowy projekt adaptacji lasow i
lesnictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach
nizinnych - kontynuacja (MRN3).”

OJ S 148/2026 04/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow
Adresse électronique: namyslow@katowice.lasy.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ,Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem dokumentacji projektowej oraz ustugi
nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami budowlanymi realizowanymi w
Nadlesnictwie Namystéw w ramach projektu pn. Kompleksowy projekt adaptacji laséw i
lesnictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach
nizinnych - kontynuacja (MRN3).”
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem
dokumentaciji projektowej oraz ustugi nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami
budowlanymi realizowanymi w Nadlesnictwie Namystow w ramach projektu pn. Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja (MRN3). Mata retencja oznacza dziatania
poprawiajgce zdolnos¢ gromadzenia wody w matych zbiornikach naturalnych i sztucznych
oraz jej popietrzenie w korytach rzek, potokéw, w kanatach i rowach w celu pézniejszej
alimentacji do srodowiska. Celem realizacji inwestycji budowlanych na podstawie
dokumentacji projektowej bedzie przede wszystkim poprawa uwilgotnienia gleb lesnych,
zmiana niekorzystnego szybkiego odptyw wéd powierzchniowych z terenéw lesnych na
odptyw spowolniony, urozmaicenia elementow ekosystemu leSnego oraz korzystny wptyw na
réznorodnos¢ biologiczna.
Identifiant de la procédure: 96a58ac6-5836-4ada-ad9b-34d00a65d825
Identifiant interne: SA.270.2.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
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Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Marii sktodowskiej-Curie 14A
Ville: Namystow
Code postal: 46-100
Subdivision pays (NUTS): Nyski (PL523)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejscem realizacji przedmiotu zamowienia bedzie obszar
administracyjny Nadle$nictwa Namystow.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedacego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 ,KK”), c) o ktorym mowa w art. 228 230a, art. 250a KK, w art.
46 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 2048) lub
w art. 54 ust. 1 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z
2024 r. poz. 930), Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270
277d KK, lub przestepstwo skarbowe, Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
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komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Art. 108 ust. 1 pkt 2)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spofce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108
ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: c¢) o ktorym mowa w art. 228 230a, art. 250a KK, w
art. 46 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 2048)
lub w art. 54 ust. 1 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw, srodkow spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z
2024 r. poz. 930), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296 307 KK,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270 277d KK, lub przestepstwo skarbowe, Art. 108 ust. 1
pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; Art. 108
ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia publiczne; W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1 3 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 507 — ,Specustawa”). Na podstawie: 1) art. 7 ust. 1 pkt 1
Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
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1 pkt 3 Specustawy, 2) art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r.
poz. 1124 z pézn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy. W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady
(UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 11 3, art.
10 ust. 6 lit. @) e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)
d), art. 8, art. 10 lit. b)f) i lit. h)j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)e) i lit. g)i), art. 29 i
30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)d), lit f)h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz
lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, osdb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub os6b
prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub; c) osdb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku, gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. W zwigzku z tym, iz warto$¢ zamowienia
nie przekracza wyrazonej w ztotych rownowartosci kwoty dla ustug 10 000 000 euro
przestanka wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 2 PZP w niniejszym postepowaniu nie
wystepuje.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a
KK, Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
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partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o kitorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)
PZP;

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 KK, Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o kitorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)
PZP

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub
majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, Art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;

Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6
czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 17 ,KK”), Art. 108 ust. 1 pkt 2)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem dokumentacji projektowej oraz ustugi
nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami budowlanymi dla zadania pn.
Rewitalizacja stawu wraz z systemem zasilania w wode. Przywracanie funkcji obszarom
mokradtowym na terenie lesnictwa Polkowskie.
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem
dokumentacji projektowej oraz ustugi nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami
budowlanymi realizowanymi w Nadlesnictwie Namystow w ramach projektu pn. Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja (MRN3). Mata retencja oznacza dziatania
poprawiajgce zdolnos¢ gromadzenia wody w matych zbiornikach naturalnych i sztucznych
oraz jej popietrzenie w korytach rzek, potokéw, w kanatach i rowach w celu pézniejszej
alimentacji do srodowiska. Celem realizacji inwestycji budowlanych na podstawie
dokumentacji projektowej bedzie przede wszystkim poprawa uwilgotnienia gleb lesnych,
zmiana niekorzystnego szybkiego odptyw wéd powierzchniowych z terenéw lesnych na
odptyw spowolniony, urozmaicenia elementéow ekosystemu leSnego oraz korzystny wptyw na
réznorodnosc biologiczng.
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Identifiant interne: Czes¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Polkowskie
Subdivision pays (NUTS): Nyski (PL523)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/09/2026
Date de fin de durée: 30/06/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Programme pour I'environnement et I'action
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Zamowienie realizowane w ramach projektu: Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych — kontynuacja (MRN3) wspétfinansowanego przez Unie
Europejskg w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
20212027 (FEnIKS)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Warunek ten w zakresie dosdwiadczenia zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie):
realizowat lub realizuje minimum 2 ustugi nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-
hydrotechnicznej nad robotami budowlanymi obejmujgcymi budowe, przebudowe, rozbudowe
lub remonty budowli hydrotechnicznych.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Warunek ten w zakresie oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje minimum 1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane o specjalnosci inzynieryjno-
hydrotechnicznej upowazniajgce do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia
budowlane. Dopuszcza sie réwniez odpowiadajgce im uprawnienia, wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
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zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo budowlane oraz ustawy o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskie;j.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C= Cn/Co x 100 pkt x 60 % gdzie: C — liczba punktéw w ramach kryterium ,,Cena”, Cn
— najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w ramach
kryterium ,Cena” podlega¢ bedzie cena fgczna brutto podana w Formularzu Oferty (zatgcznik
nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktorej
wybér prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towardw i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktory miatby obowigzek rozliczyé
zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: Sposob ustalenia punktow dla kryterium do$wiadczenie os6b wyznaczonych do
realizacji zamoéwienia — ilo§¢ wykonanych przez inspektora nadzoru inwestorskiego ustug
nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej nad robotami budowlanymi
obejmujgcymi budowe, przebudowe, rozbudowe lub remonty obiektéw hydrotechnicznych w
tym co najmniej jedna realizacja dotyczgca nadzoru inwestorskiego budowy, przebudowy,
rozbudowy lub remontu zbiornika wodnego (np. retencyjnego) w okresie 10 lat
poprzedzajgcych termin skfadania ofert. llos¢ wykonanych przez inspektora nadzoru
inwestorskiego ustug nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej / Liczba
przyznawanych punktow: 2 ustugi / 0 pkt 3 - 5 ustug / 20 pkt 6 i wiecej / 40 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary
Canal de communication ad hoc:
Nom: JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 03/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urzgad Zamdwien Publicznych Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Urzgd Zamowien Publicznych Krajowa Izba
Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX
PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w
przepisach art. 506 578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach art. 579 590 PZP. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos$¢ Zamawiajgcego, podjetg
w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego
odwofania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwotania w taki sposob, aby mdogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego
kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
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stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomosé o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania
przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce
pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo
pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na
terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie
jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18
listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Namystéw Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Urzad Zamowien Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza) Organizacja przyjmujgca wnioski o
dopuszczenie do udziatu: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Namystow

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urzgd Zamédwien
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem dokumentacji projektowej oraz ustugi
nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami budowlanymi dla zadania pn.
Przywracanie funkcji obszarom mokradtowym na terenie lesnictwa Siemystow.
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem
dokumentac;ji projektowej oraz ustugi nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami
budowlanymi realizowanymi w Nadlesnictwie Namystow w ramach projektu pn. Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja (MRN3). Mata retencja oznacza dziatania
poprawiajgce zdolnos¢ gromadzenia wody w matych zbiornikach naturalnych i sztucznych
oraz jej popietrzenie w korytach rzek, potokéw, w kanatach i rowach w celu pézniejszej
alimentacji do srodowiska. Celem realizacji inwestycji budowlanych na podstawie
dokumentacji projektowej bedzie przede wszystkim poprawa uwilgotnienia gleb lesnych,
zmiana niekorzystnego szybkiego odptyw wéd powierzchniowych z terendw lesnych na
odptyw spowolniony, urozmaicenia elementow ekosystemu leSnego oraz korzystny wptyw na
réznorodnosc biologiczng.
Identifiant interne: Czes¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Siemystow
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Subdivision pays (NUTS): Nyski (PL523)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/09/2026
Date de fin de durée: 30/06/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Programme pour I'environnement et I'action
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de I'UE: Zamowienie realizowane w ramach projektu: Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych — kontynuacja (MRN3) wspétfinansowanego przez Unie
Europejskg w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
20212027 (FEnIKS)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Warunek ten w zakresie do$wiadczenia zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie):
realizowat lub realizuje minimum 2 ustugi nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-
hydrotechnicznej nad robotami budowlanymi obejmujgcymi budowe, przebudowe, rozbudowe
lub remonty budowli hydrotechnicznych.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Warunek ten w zakresie oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje minimum 1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane o specjalnosci inzynieryjno-
hydrotechnicznej upowazniajgce do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im réwnowazne uprawnienia
budowlane. Dopuszcza sie rowniez odpowiadajgce im uprawnienia, wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepisow ustawy Prawo budowlane oraz ustawy o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskie;j.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C= Cn/Co x 100 pkt x 60 % gdzie: C — liczba punktow w ramach kryterium ,Cena”, Cn
— najnizsza cena sposrdd ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w ramach
kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty (zatgcznik
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nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktérej
wybor prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towarow i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktory miatby obowigzek rozliczy¢
zgodnie z tymi przepisami.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Description: Sposoéb ustalenia punktéw dla kryterium doswiadczenie oséb wyznaczonych do
realizacji zamodwienia — ilo§¢ wykonanych przez inspektora nadzoru inwestorskiego ustug
nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej nad robotami budowlanymi
obejmujgcymi budowe, przebudowe, rozbudowe lub remonty obiektéw hydrotechnicznych w
tym co najmniej jedna realizacja dotyczgca nadzoru inwestorskiego budowy, przebudowy,
rozbudowy lub zbiornika wodnego (np. retencyjnego) w okresie 10 lat poprzedzajgcych termin
skfadania ofert. llo§¢ wykonanych przez inspektora nadzoru inwestorskiego ustug nadzoru w
specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej / Liczba przyznawanych punktow: 2 ustugi / 0 pkt 3-
5 ustug / 20 pkt 6 i wiecej / 40 pkt

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary
Canal de communication ad hoc:
Nom: JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urzad Zamdwien Publicznych Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Urzgd Zamdwien Publicznych Krajowa Izba
Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w dziale 1X
PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w
przepisach art. 506 578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach art. 579 590 PZP. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos¢ Zamawiajgcego, podjeta
w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego
odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposob, aby mdogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego
kopii nastagpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania
przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce
pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo
pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na
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terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie
jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18
listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadle$nictwo
Namystéw Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Urzgd Zamowien Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza) Organizacja przyjmujgca wnioski o
dopuszczenie do udziatu: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadle$nictwo Namystow

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urzad Zaméwien
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem dokumentacji projektowej oraz ustugi
nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami budowlanymi dla zadania pn.
Przywracanie funkcji obszarom mokradtowym na terenie lesnictwa Gola.
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem
dokumentaciji projektowej oraz ustugi nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami
budowlanymi realizowanymi w Nadlesnictwie Namystow w ramach projektu pn. Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja (MRN3). Mata retencja oznacza dziatania
poprawiajgce zdolnos¢ gromadzenia wody w matych zbiornikach naturalnych i sztucznych
oraz jej popietrzenie w korytach rzek, potokéw, w kanatach i rowach w celu pézniejszej
alimentacji do srodowiska. Celem realizacji inwestycji budowlanych na podstawie
dokumentacji projektowej bedzie przede wszystkim poprawa uwilgotnienia gleb lesnych,
zmiana niekorzystnego szybkiego odptyw wéd powierzchniowych z terenéw lesnych na
odptyw spowolniony, urozmaicenia elementow ekosystemu leSnego oraz korzystny wptyw na
réznorodnos¢ biologiczna.
Identifiant interne: Czes¢ 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gola
Subdivision pays (NUTS): Nyski (PL523)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/09/2026
Date de fin de durée: 30/06/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
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Code du programme de financement de I'UE: Programme pour I'environnement et I'action
pour le climat (LIFE) (2021/2027)

Identifiant des fonds de 'UE: Zamowienie realizowane w ramach projektu: Kompleksowy
projekt adaptaciji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych — kontynuacja (MRN3) wspotfinansowanego przez Unie
Europejska w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
20212027 (FEnIKS)

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Warunek ten w zakresie doswiadczenia zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie):
realizowat lub realizuje minimum 2 ustugi nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-
hydrotechnicznej nad robotami budowlanymi obejmujgcymi budowe, przebudowe, rozbudowe
lub remonty budowli hydrotechnicznych.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Warunek ten w zakresie os6b skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje minimum 1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane o specjalnosci inzynieryjno-
hydrotechnicznej upowazniajgce do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im réwnowazne uprawnienia
budowlane. Dopuszcza sie rowniez odpowiadajgce im uprawnienia, wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo budowlane oraz ustawy o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskie;j.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: W ramach kryterium ,,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C= Cn/Co x 100 pkt x 60 % gdzie: C — liczba punktéw w ramach kryterium ,,Cena”, Cn
— najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w ramach
kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty (zatgcznik
nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktérej
wybor prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towarow i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek rozliczy¢
zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: Sposéb ustalenia punktow dla kryterium doswiadczenie oséb wyznaczonych do
realizacji zamodwienia — ilo§¢ wykonanych przez inspektora nadzoru inwestorskiego ustug

539212-2026 Page 14/22



nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej nad robotami budowlanymi
obejmujgcymi budowe, przebudowe, rozbudowe lub remonty obiektéw hydrotechnicznych w
tym co najmniej jedna realizacja dotyczgca nadzoru inwestorskiego budowy, przebudowy,
rozbudowy lub remontu zbiornika wodnego (np. retencyjnego) w okresie 10 lat
poprzedzajgcych termin skfadania ofert. llos¢ wykonanych przez inspektora nadzoru
inwestorskiego ustug nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej / Liczba
przyznawanych punktow: 2 ustugi / 0 pkt 3 - 5 ustug / 20 pkt 6 i wiecej / 40 pkt

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary
Canal de communication ad hoc:
Nom: JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urzad Zamdwien Publicznych Krajowa
Izba Odwotawcza
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Organisation chargée des procédures de recours: Urzgd Zamdwien Publicznych Krajowa Izba
Odwotawcza

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w dziale 1X
PZP tj. odwofanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w
przepisach art. 506 578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach art. 579 590 PZP. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos¢ Zamawiajgcego, podjeta
w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego
odwotfania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego
kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania
przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce
pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo
pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na
terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie
jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18
listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Namystéw Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Urzad Zamowien Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza) Organizacja przyjmujgca wnioski o
dopuszczenie do udziatu: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Namystow
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urzgd Zaméwien
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem dokumentacji projektowej oraz ustugi
nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami budowlanymi dla zadania pn. Odcinkowa
renaturyzacja doptywu z Matej Kolonii do Szerzyny. Przywracanie funkcji obszarom
mokradtowym na terenie lesnictwa Staroscin.
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi nadzoru nad przygotowaniem
dokumentaciji projektowej oraz ustugi nadzoru inwestorskiego nad prowadzonymi robotami
budowlanymi realizowanymi w Nadlesnictwie Namystow w ramach projektu pn. Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja (MRN3). Mata retencja oznacza dziatania
poprawiajgce zdolnos¢ gromadzenia wody w matych zbiornikach naturalnych i sztucznych
oraz jej popietrzenie w korytach rzek, potokéw, w kanatach i rowach w celu pézniejszej
alimentacji do srodowiska. Celem realizacji inwestycji budowlanych na podstawie
dokumentacji projektowej bedzie przede wszystkim poprawa uwilgotnienia gleb lesnych,
zmiana niekorzystnego szybkiego odptyw wéd powierzchniowych z terenéw lesnych na
odptyw spowolniony, urozmaicenia elementow ekosystemu leSnego oraz korzystny wptyw na
réznorodnos¢ biologiczna.
Identifiant interne: Czesc¢ 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Staroscin
Subdivision pays (NUTS): Nyski (PL523)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/09/2026
Date de fin de durée: 30/06/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Programme pour I'environnement et I'action
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Zamowienie realizowane w ramach projektu: Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie
erozji wodnej na terenach nizinnych — kontynuacja (MRN3) wspétfinansowanego przez Unie
Europejska w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
20212027 (FENnIKS)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Warunek ten w zakresie doswiadczenia zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie):
realizowat lub realizuje minimum 2 ustugi nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-
hydrotechnicznej nad robotami budowlanymi obejmujgcymi budowe, przebudowe, rozbudowe
lub remonty budowli hydrotechnicznych.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Warunek ten w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze
dysponuje minimum 1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane o specjalnosci inzynieryjno-
hydrotechnicznej upowazniajgce do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej lub odpowiadajgce im réwnowazne uprawnienia
budowlane. Dopuszcza sie rowniez odpowiadajgce im uprawnienia, wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséow ustawy Prawo budowlane oraz ustawy o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskie;j.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: W ramach kryterium ,,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C= Cn/Co x 100 pkt x 60 % gdzie: C — liczba punktéw w ramach kryterium ,Cena”, Cn
— najnizsza cena sposrod ofert ocenianych Co — cena oferty ocenianej Ocenie w ramach
kryterium ,Cena” podlegac bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty (zatgcznik
nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktorej
wybor prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami o podatku od towardw i ustug, Zamawiajacy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktory miatby obowigzek rozliczy¢
zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Sposéb ustalenia punktow dla kryterium doswiadczenie oséb wyznaczonych do
realizacji zamowienia — ilos¢ wykonanych przez inspektora nadzoru inwestorskiego ustug
nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej nad robotami budowlanymi
obejmujgcymi budowe, przebudowe, rozbudowe lub remonty obiektéw hydrotechnicznych w
tym co najmniej jedna realizacja dotyczgca nadzoru inwestorskiego budowy, przebudowy,
rozbudowy lub remontu zbiornika wodnego (np. retencyjnego) w okresie 10 lat
poprzedzajgcych termin skfadania ofert. llos¢ wykonanych przez inspektora nadzoru
inwestorskiego ustug nadzoru w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej / Liczba
przyznawanych punktow: 2 ustugi / 0 pkt 3 - 5 ustug / 20 pkt 6 i wiecej / 40 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary
Canal de communication ad hoc:
Nom: JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78709/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urzad Zamdwien Publicznych Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Urzgd Zamdwien Publicznych Krajowa Izba
Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX
PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w
przepisach art. 506 578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach art. 579 590 PZP. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos¢ Zamawiajgcego, podjeta
w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt
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obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego
odwofania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznacé sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego
kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikaciji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec
tredci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania
przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce
pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo
pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na
terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie
jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18
listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Namystéw Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Urzgd Zamowien Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza) Organizacja przyjmujgca wnioski o
dopuszczenie do udziatu: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadle$nictwo Namystow

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urzad Zaméwien
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Namystow
Numéro d’enregistrement: 7520003480
Département: Nadlesnictwo Namystéw
Adresse postale: ul. Marii Sktodowskiej-Curie 14A
Ville: Namystow
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Code postal: 46-100

Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)

Pays: Pologne

Adresse électronique: namyslow@katowice.lasy.gov.pl
Téléphone: 77 4190505

Adresse internet: https://namyslow.katowice.lasy.gov.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://josephine.proebiz.com/pl/

Roles de cette organisation:
Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Urzad Zamdwien Publicznych Krajowa Izba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325

Département: Krajowa lzba Odwotawcza

Adresse postale: ul. Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: 22 4587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0003

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxemburg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu/

Roles de cette organisation:

TED eSender

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:
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TED eSender
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 37103ca3-7a85-415e-bb07-9ff193e05da1 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 31/07/2026 14:25:02 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 539212-2026

Numéro de publication au JO S: 148/2026

Date de publication: 04/08/2026
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